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Danish Interlinear
Reference: Danish OT1931 + NT1907
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fra-  herte-vi En-budskab til-Edom: JHVH Herren sagde sdledes- af-Obadias; Syn
HO854  H8085 H8052 HO123 H3069  HO136 HO559  H3541 H5662 H2377
o TP ™p Ty 0i2 ¥ T
imod-hende Og-lad-os-rejse-os Rejs-jer! blev-sendt: blandt-folkene og-et-sendebud JHVH
H7971 H3068
Sy=apior
til-krigen!
H4421

Obadias's Syn. Saa siger den Herre HERREN til Edom: Fra HERREN har jeg hert en Tidende: Et Bud er sendt ud
blandt Folkene: Rejs jer til Kamp imod det!

WD TN R b 0] op o 2
meget. du foragtet blandt-folkene; jeg-har-gjort-dig lille Se,
H3966 H0959 H5414 H2009

Se, ringe har jeg gjort dig blandt Folkene, saare foragtet er du.
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af-hans-bolig; hejde klippen, i-klefter-af- boende bedarede-dig, af-dit-hjerte Overmod
H7675 H4791  H5553 H2288 H7931 H5377 H2087
W NI - TRR
til-jorden?  vil-bringe-mig-ned Hvem- i-hans-hjerte: sigende
HO776 H3381 H4310 HO0559

Dit Hjertes Hovmod bedrog dig, du, som bor i Klippeklgft, som troner i det hgje og siger i Hjertet: »Hvo kan styrte
mig til Jorden?«
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derfra- din-rede, sat stiernerne  mellem- og-hvis- som-grnen, du-haver-dig Hvis-
H8033 H7064 H3556 HO0996 H5404 H1361
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JHVH. Iydér—udsagnet—af— vil-jeg-bringe-dig-ned,

H3068  H5002 H3381

Bygger du end hgjt som @rnen, er end din Rede blandt Stjerner, jeg styrter dig ned derfra, saa lyder det fra
HERREN.
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du-er-gdelagt! hvordan- om-natten- plyndrere hvis-  til-dig, kom- tyve Hvis-
H1820 H3915 H7703 HO935  H1590
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ville-ikke-  til-dig, kom vindruehgstere Hvis- nok-for-dem? de-stjeele Ville-ikke-
H3808 HO935  H1219 H1767 H1589 H3808
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efterslaet? de-efterlade
H5955 H7604


https://biblehub.com/hebrew/2377.htm
https://biblehub.com/hebrew/5662.htm
https://biblehub.com/hebrew/3541.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/136.htm
https://biblehub.com/hebrew/3069.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8052.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/854.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/4421.htm
https://biblehub.com/hebrew/2009.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/959.htm
https://biblehub.com/hebrew/3966.htm
https://biblehub.com/hebrew/2087.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/7931.htm
https://biblehub.com/hebrew/2288.htm
https://biblehub.com/hebrew/5553.htm
https://biblehub.com/hebrew/4791.htm
https://biblehub.com/hebrew/7675.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1361.htm
https://biblehub.com/hebrew/5404.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3556.htm
https://biblehub.com/hebrew/7064.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/3381.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1590.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/7703.htm
https://biblehub.com/hebrew/3915.htm
https://biblehub.com/hebrew/1820.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1589.htm
https://biblehub.com/hebrew/1767.htm
https://biblehub.com/hebrew/1219.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7604.htm
https://biblehub.com/hebrew/5955.htm

Du skulde vel ikke have Tyve til Gaester, natlige Voldsmaend? Hvor er du lagt @de; de stjeeler jo alt, hvad de lyster!
Du skulde vel ikke have Hgstmaend i Vingaarden? Efterslaet levner de ikke!
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hans-skjulte-skatte! Blev-opsggt Esau! blev-gennemransaget Hvordan-
H4710 H1158 H6215  H2664

Hvor blev dog Esau ransaget, hans Skatte opsporet!
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dig overvandt beddrede-dig, din-pagt mand-af- alle- sendte-de-dig; grensen Til-
H3201 H5377 H1285 HO376 H3605  H7971 H1366 H5704

- <= R T  nx: I = B A iR =ik A -

i-ham. forstand ingen- under-dig; en-snare vil-de-leegge dit-bred din-fred; mand-af-
H8394 H0369 H8478 H4204 H3899 H7965 H0376

Alle dine Forbundsfzeller jog dig lige til Graensen, dine gode Venner sveg dig, tog Magten fra dig; for at skreemme
dig lagde de Faelder under din Fod.
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vise-maend og-jeg-vil-edeleegge JHVH, Iydér—udsagnet—af— den, pa-den-dag Skal-ikke-
H2450 HO006 H3068  H5002 H1931  H3117 H3808
ARy n 13120 i:lﬁ‘:lgsp
Esau? fra-bjerget og-forstand fra-Edom,
H6215  H2022 H8394 Ho123

Visselig vil jeg paa hin Dag, lyder det fra HERREN, udrydde de vise af Edom og Klogskab af Esaus Bjerge.
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fra-bjerget hver-mand skal-udryddes- for-at- Teman, dine-krigere, 0Og-de-skal-forfaerdes,
H2022 H0376 H3772 H4616 H8487 H1368 H2865

Owpn
ved-drab. Esau
H6993 H6215

Da skal dine Helte lammes af Raedsel, o Teman, og hver en Mand ryddes ud af Esaus Bjerge.
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og-du-skal-udryddes skam, skal-daekke-dig Jakob, din-broder Pa-grund-af-vold-mod-
H3772 H0955  H3680 H3290  H0251 H2555
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for-evigt.
H5769
For Drab og Vold mod din Broder Jakob skal du skjules af Skam; udryddes skal du for evigt,
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hans-rigdom, fremmede da-fremmede-ferte-bort pa-dagen over-for, da-du-stod Pa-dagen

H2428 H7617 H3117 H5048 H5975 H3117

o 9 =i 2 A v ( pww[ WD =i ley

ogsa- lod, kastede-de Jerusalem og-over- hans-porte, hans-port gik-ind og-udleendinge

H1571 H1486  H3032 H3389 H8179 H8179 H0935 H5237

2ii~B
af-dem. som-en du
H1992 HO0259

fordi du saa til, da fremmede raned hans Gods og Udlaendinge kom i hans Porte; da de lodded Jerusalem bort,
var og du som en af dem.


https://biblehub.com/hebrew/2664.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1158.htm
https://biblehub.com/hebrew/4710.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/1285.htm
https://biblehub.com/hebrew/5377.htm
https://biblehub.com/hebrew/3201.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/7965.htm
https://biblehub.com/hebrew/3899.htm
https://biblehub.com/hebrew/4204.htm
https://biblehub.com/hebrew/8478.htm
https://biblehub.com/hebrew/369.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/123.htm
https://biblehub.com/hebrew/8394.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/2865.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/8487.htm
https://biblehub.com/hebrew/4616.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/6993.htm
https://biblehub.com/hebrew/2555.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/3680.htm
https://biblehub.com/hebrew/955.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5048.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7617.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/5237.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/3032.htm
https://biblehub.com/hebrew/1486.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/259.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
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af-hans-fremmedhed, pa-dagen din-broder, pa-dagen-af- skulle-du-se-pd Og-ikke-

H5235 H3117 H0251 H3117 H7200 H0408
o728 o3 T TR? mRn Kl
af-deres-gdelaeggelse; pa-dagen Juda over-bgrnene-af- skulle-du-glaede-dig og-ikke-
H0006 H3117 H3063 H8055 H0408
mE R TR >0 o8
af-neden. pa-dagen din-mund skulle-du-gere-stor og-ikke-
H3117 H6310 H1431 H0408

At nyde din Broders Dag, hans Vanhelds Dag, og glaede dig over Judaeerne paa Undergangens Dag! At opspaerre
Munden paa Treengselens Dag,
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ikke- af-deres-ulykke; pa-dagen mit-folk i-porten-af- skulle-du-ga-ind Ikke-
H0408  H0343 H3117 H8179 H0935 H0408
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og-ikke- af-hans-ulykke; pa-dagen pa-hans-onde du ogsa- skulle-du-se-pa
H0408 H0343 H3117 H1571  H7200
3TN o3 3 MmN
af-hans-ulykke. pa-dagen efter-hans-rigdom skulle-de-raekke-ud
H0343 H3117 H2428 H7971

komme i mit Folks Port paa Ulykkens Dag, vaere med til at nyde dets Kval paa Ulykkens Dag, gribe efter dets
Gods paa Ulykkens Dag!
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hans-flygtende;  (direkte-objekt) for-at-afskeere vejkrydset, ved-  skulle-du-stda Og-ikke-
HO0853 H3772 H6563 H5975 HO0408
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af-ngden. pa-dagen hans-overlevende skulle-du-udlevere og-ikke-
H3117 H8300 H5462 Ho408

At staa ved Dalenes Munding og draebe de undslupne, prisgive dem, som slap bort, paa Traengselens Dag!
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skal-geres du-gjorde, som- folkene; alle- over- JHVH dagen-af- naer For-
H3605 H3068  H3117 H7138
PN HEG: T?
pa-dit-hoved. skal-vende-tilbage dianengaeIdeIse mod-dig;
H7725 H1576

Thi naer er HERRENS Dag over alle Folkene; som du har gjort, skal der ggres med dig, Gengaeld kommer over dit
Hoved.
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bestandigt; folkene alle- skal-drikke mit-hellige, bjerget pa- I-drak  ligesom- For-
H8548 H3605  H8354 H6944 H2022 H8354
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de-var. som-ikke- o0g-de-skal-veere og-sluge, og-de-skal-drikke

H1961 H3808 H1961 H8354

Thi som I drak paa mit hellige Bjerg, skal alle Folkene drikke uden Ophgr; de skal drikke og rave og blive, som om
de aldrig havde veeret til.


https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/5235.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/3063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/1431.htm
https://biblehub.com/hebrew/6310.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/8179.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/2428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/343.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/6563.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/5462.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/7138.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1576.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8548.htm
https://biblehub.com/hebrew/8354.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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helligt; og-det-skal-veere undslupne, skal-veere Zion  Og-pa-bjerget
H6944 H1961 H6413 H1961 H6726  H2022
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deres-besiddelser.  (direkte-objekt) Jakobs huset og-de-skal-tage-i-besiddelse

H4180 HO0853 H3290

H3423

Men paa Zions Bjerg skal der vaere Frelse, og det skal vaere en Helligdom, og Jakobs Hus skal tage sine
Ejendomme i Eje.

vpy Wy o mamy  meh omp w8 Spyr w3 T 18
strd, Esaus og-huset flamme, Josefs og-huset ild, Jakobs  huset- Og-det-skal-veere
H7179  H6215 H3852 H3130 HO784  H3290 H1961
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overlevende skal-der-veere og-ikke- og-forteere-dem; blandt-dem og-de-skal-antande
H8300 H1961 H3808 H0398 H1814
T Mmoo Wy mRb
talte. JHVH for- Esaus, for-huset
H1696  H3068 H6215

Jakobs Hus skal blive en Ild og Josefs Hus en Lue, men Esaus Hus skal blive Straa, og de skal saette Ild derpaa og
forteere det, og ingen af Esaus Hus skal undslippe, saa sandt HERREN har talet.

meswm %y m MM 3T W 19
og-lavlandet Esaus, bjerget (direkte-objekt) Sydlandet Og-de-skal-tage-i-besiddelse
H8219 H6215  H2022 HO853 H5045 H3423
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Efraims, marken (direkte-objekt) og-de-skal-tage-i-besiddelse filistrene; (direkte-objekt)
HO669 HO853 H3423 H6430 H0853
oI N [[oARg 117y T ON
Gilead.  (direkte-objekt) og-Benjamin Samarias; marken og-(direkte-objekt)
H1568 H0853 H1144 H8111 H0853
De skal tage Sydlandet i Eje sammen med Esaus Bjerge og Lavlandet sammen med Filisterne; de skal tage
Efraims Mark i Eje sammen med Samarias Mark og Ammoniterne sammen med Gilead.
Y DwR WY oxT iR ma hmn nen 20
indtil- kana'anzeerne som- Israel, af-begrnene-af- denne haeren- 0Og-de-landflygtige-af-
H5704 H3478 H2088  H2426 H1546
W TOED WS gowm nbw ey
skal-tage-i-besiddelse i-Sefarad, som- Jerusalem, og-de-landflygtige-af- Sarepta,
H3423 H5614 H3389 H1546 H6886
apm W oy
Sydlandet. byerne-af- (direkte-objekt)
H5045 H0853
Og de landflygtige i Hala og Habor skal tage Kana'anaeernes Land i Eje indtil Zarepta, og de landflygtige fra
Jerusalem, som er i Sefarad, skal tage Sydlandets Byer i Eje.
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bjerget (direkte-objekt) for-at-demme Zion, pa-bjerget frelsere, Og-de-skal-drage-op,
H2022 H0853 H8199 H6726  H2022 H3467 H5927
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kongeriget. JHVH og-det-skal-tilhgre Esaus;

H4410 H3068 H1961 H6215


https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4180.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3290.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/3130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3852.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/7179.htm
https://biblehub.com/hebrew/1814.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8300.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/8219.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/8111.htm
https://biblehub.com/hebrew/1144.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1568.htm
https://biblehub.com/hebrew/1546.htm
https://biblehub.com/hebrew/2426.htm
https://biblehub.com/hebrew/2088.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/6886.htm
https://biblehub.com/hebrew/1546.htm
https://biblehub.com/hebrew/3389.htm
https://biblehub.com/hebrew/5614.htm
https://biblehub.com/hebrew/3423.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5045.htm
https://biblehub.com/hebrew/5927.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6726.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/6215.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/4410.htm

Da drager Redningsmaend fra Zions Bjerg op for at holde Dom over Esaus Bjerge. Og saa skal Riget veere
HERRENS.



